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Despiece KUBIK

Quartering KUBIK

Columnas Técnicas
Technlcal Columns

[ H= Max 2600 mm.

ST- 700
CT

Columna Técnica
Technlcal Column

ST- 700
CT1

Columna Técnica 1 Tapa
Technlcal Column 1 Cover

| L
L iy
<2
N ——

-
|~

ST-700

CT2

Columna Técnica 2 Tapas
Technlcal Column 2 Covers

1 L
4 L]
A
<>
(% —
-~
~ L~

ST-700
CT3

Columna Técnica 3 Tapas
Technlcal Column 3 Covers

k| L
1L iy
[ EE—
7

>

0| =
— !
~~

|-

ST- 700
CT4

Columna Técnica 4 Tapas
Technlcal Column 4 Covers

L S—
h L
4 iy
[ SR
N~
_
%
(O
~
— L]
-
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Columna Horizontal
Horlzontal Column

[ L= Mox 4008 mm.

ST- 705
CH

Columna Horizontal
Horizontal Column

m

ST- 705
CH2

Columna Horizontal 2 Tapas
Horizantal Column 2 Covers

i

ST-705
CH4

Columna Unién Horizontal
Horizontal Column Union

m

|

—

||

—

72

—

7

ST- 705
CH1

Columna Horizontal 1 Tapa
Horizontal Golumn 1 Cover

ST- 705
CH3

Columna Horizontal 3 Tapas
Horizontal Column 3 Covers

m \

—

A

A



Despiece KUBIK

Quartering KUBIK

Perfil Viga Techo

Kit Electrificacién
Celling Beam Proflle Electrification Kit
I L= Max 4008 mm. N\ 1 /77 | S T 7 Z
a
U . ST-720 ST-720 !
KL 2 KL 3
_ Kit luminaria 2 Vigas Kit luminaria 3 Vigas
ST 71 0 Lighting Kit 2 beams Lighting Kit 3 beams
VT 1
Perfil Viga Techo Luminaria h = ~ < ~
Ceiling Beam Lighting Profile @ .
L4
LN LN - 3
£
> >
@
ST-710 ST-720
et iz Tom G kLS
erfil Viga iega . A .
Ceiling Beam Blind Profile fi';r'“:i':‘é“§?55b‘:aﬁ:
< s < ~
[T )
. .
\d Ed
£ L 3 -~ 3

Cable conexién L 2000
Connection wire L 2000

Cable conexién L 2300
Connection Wire L2300

Base Interruptor
Switch

5] [5] [&] [E]

Base Enchufe (Opcional)
Socket (Optional)



Herraje de Unién
Union Hardware

Montaje del Herraje de Unién al suelo
Assembly of the Union Hardware to the Floor

Montaje estructura KUBIK (1)

Structure Assembly KUBIK (1)

Cotas basica para el montaje de los anclajes al suelko
Maln dimenslons for the aassembly of the anchorlng to the floor

g

\

H[E

Herraje da Unién
Union hardware
Columna Técnica
Technical Column

BIE]

KUBIK

MODULO 4000 x 4000 mm
MODULO 4000 x 3000 mm
MODULO 4000 x 2500 mm
MODULO 3000 x 3000 mm
MODULO 3000 x 2500 mm
MODULO 2500 x 2500 mm

Tiratondo 4x35
Scaw 4x35
Taco Nylon
Nylon plug

MODULE 4000 x 4000 mm
MODULE 4000 x 3000 mm
MODULE 4000 x 2500 mm
MODULE 3000 x 3000 mm
MODULE 3000 x 2500 mm
MODULE 2500 x 2500 mm

Calzo Calibrado
Calibrated chock

Auto taladrants 4.8x25
Selfcriling 4.8x25

EIR]

L1
4024
4024
4024
3024
3024
2524

L2
4024
3024
2524
3024
2524
2524

D
5691
5033
4750
4216
3939
3569

R[]

Importante calzar el Herraje de Unién con el calzo calibrado
para una correcta fijacién de los anclajes al suelo.
Important to wedge Union Hardware with calibrated chocks
in order to fix anchorings to the floor correctly.

Membrana acistica

Acoustic membrane.

Buriete adhesivo insonorizante
Sol dhesi

Pre-mecanizado de las Columnas Técnicas y Herrajes de Unién
Pre-machining of the Technlcal Columns and Unlon Hardware

26 40 26

52

MEDIDA MULTIPLO A 50 MM

92

L1/ L2

92

Fijacién de las Columnas Técnicas al Herraje de Unién
Fixing of the Technical Columns on the Union Hardware

76

T

]

e \7

2\

Tras fijar los anclajes al suelo, encajar las cuatro
Columnas Técnicas en los Herrajes de Unién.
Usar el pre-mecanizado de las puntas de las
Columnas Técnicas para fijarlas a los anclajes.

After fixing anchorings to the floor, fix 4 Technical
Columns on the Union Hardware. Use the
pre-machining of the Technical Columns to fix
them to the anchorings.

!




Montaje estructura KUBIK (2)
Structure Assembly KUBIK (2)

Detalle A. Montaje de las Columnas Técnicas horizontales CTh
Detall A. Horlzontal Technical Columns assembly.

Estructura interior KUBIK
Internal Structure KUBIK
[

26 L0 26
Montar las cuatro Columnas Técnicas Horizontales (CH 1) de la estructura Kubik, } Detalle A
usar los Hemrajes de Unién para montar las cuatro esquinas superiores de la estructura. (Detalle A) = ﬁﬁ Py ]
+ + ‘
Assemble 4 Horizontal Technical Columns (CH1) . Use Union Hardware to fix superior cormners (Detail A). N ‘
Detalle A + 4+ |
A detail <HIT
S i i
\
[
—1
=
P =
Z5 | E
= =
< [
o < =)
o= Ns)
IR N
<
S
+ +
Maximo desnivel admitido entre Columnas Tecnicas es de 5 mm. m
Maximum unevenness admitted between technical columns is 5 mm. o
- Ral
1L n LN A~
[T E—l | i \\ //

Auto taladrante 4.8x25
Selfdriling 4.8x25

Columna Técnica m

Herrsje de Union
Technical Column

Union Hardware



Montaje estructura KUBIK {3)

Structure Assembly KUBIK (3)

Detalle de montaje de la Tapa Columna Técnica Posicién de montaje de la Tapa Columna Técnica
Technlcal Column Cover assembly detall Vertlcal framed glass wall
[ [
Junta de clipaje
Fixing joint

CURY

Columna Técnica horizontal 1 Tapa
Horizontal Technical Column 1 Cover

La junta de clipaje garantiza la presién hamogénea CH 1 Columna Técnica horizontal 1 Tapa
a lo largo de toda la Tapa Columna técnica. Harizantal Technical Column 1 Caver

Fixing joint makes it passible to have the same pressure
along the whole Technical Column Cover

CT 2 Columna Técnica 2 Tapas
Technical Column 2 Covers

Columna Técnica horizontal 1 Tapa
Horizontal Technical Column 1 Cover

CH1

El encuentro entre las Tapas de la Columna Técnica
forma una junta pilastra de 4x4 mm.

On the union between Technical Column Covers, a
pilaster joint (4 x 4 mm) is formed.

CH 2 Columna Técnica 2 Tapas
Technical Column 2 Covers

adl
M
v
Esquina junta pilastra 4x4 mm.
Pilaster joint 4 x 4 mm.
~ N L—
Columna Técnica Tapa Columna Técnica Junta de Clipaje Auto taladrante 4.8x25
Technical Column Technical Column Cover Fixing joint Selfdrlling 4.8x25



Montaje de las Vigas del Techo KUBIK

Ceiling Beams Assembly KUBIK

Escuadra Soporte Viga Posicién de montaje del Perfile Viga Techo
Beam Support Bracket Celling Beam Proflle"s assembly positlon
[ [
Perfile Viga Teche
Muesca para facilita el montaje - - BN - Caiing Baam Profile
de la Escuadra Soporte Viga.
Groove to makes the assembly
of the Beam Support Bracket easier. a h

J
N e
~ -
\ _ B /
Usar la marca para posicionar
correctamente la Escuadra Soporte Viga
Use the groove in order to fix the
Beam Support Bracket on the correct position.
4008
6LL T 680 680 680 680 Ghtb
L 19} 4 1O = 1Oy =X |
N 7
-~
Detalle A

Detail A

La Escuadra Soporte Viga se fija a la Coluna Técnica
Horizontal mediante tornillos autoroscantes.

Beam Support Bracket is fixed to the Horizontal
Technical Column by selfdrilling screws.

El montaje de perfil Viga Techo sobre la Escuadra Soporte
Viga se realiza desde la parte superior, haciendo coincidir las
patillas de la escuadra con las ranuras de la viga. Para
finalizar el montaje, se unen las Escuadra y la Viga con los
tornillos trilobulares.

Assembly of the Ceiling Beam Profile on the Beam Support
Bracket is made from the top; bracket's strip should match
with the groove of the Beam. Then Bracket and Beam are
fixed by using trilobular screws.

m Perfil Viga Techo Escuadra Soporte Viga m Auto taladrante 3.9x32 Tomillo trilobular M5x12
Ceiling Beam Profile Beam Support Bracket Selfdriling 3.9x32 Screw M5x12 frilobular



Montaje perfilaria soporte falso Techo KUBIK

Profiles assembly on the false ceiling support KUBIK

COTAENTRE LA COLUMNA TECNICA Y LA VIGA TECHO . (OTAENTRE VIGAS DE TECHO
STANCE B \ “HNICAL € MN AND CEILING M DISTANCE BETWEEN TECHNICAL CEILING BEAM




Montaje recubrimiento exterior Techo KUBIK

Mounting exterior coating Ceiling KUBIK

Perfil Viga Techo Perfil Viga Techo
Celling Beam Proflle Celling Beam Proflle

(able conexion luminaria Panel cierre Techo 19 mm
Lighting connection wire Ceiling closer panel 19 mm

m Detalle A Detalle B
/ A Detail B Detail
[ / 7
ﬁ / / / / /
2] / /
/ C_J
AN 4 ,
[ ] / m
=
o <
i J
Lo 1Ie]
AR 4 ’\‘Q@" “
h.4 )i =
: SALELENE 7
S ¢ L J
5 / / / /
/ / /
i I /
& 16°
Difusor de paliprapileno Tapa de Aluminio
Polypropylene diffuser Aluminium cover
Techo metélico 600x600 mm Lana roca Rockwoal
Metallic ceiling baard 600x600 mm Rockwaol insulation board
Perfil Viga Techo
Ceiling Beam Profile
[
~
<
~
>
—
-
- DETALLE B
3 j - ‘@ ~ Detail B
A = S
i Configuracion en el reparto de las distintas Vigas Techo S
P Ceiling Beam's divisién configuration Y
-
T Datalle A Detalls B
Detail A Detail B
T i S = = I
F - - J= mﬂ
o
2= v
x G
=
= -
=z —
= - in
< o~
o
D v
S E
e
<
7] Grapa Luminaria
Lighting clip
@ Columna Técnica Perfil Viga Techo Perfil Angulo Apcyo Techa m Conjunto Luminaria Led y Cable Conexién
Technical Coumn Cailing Beam Profils Angle Suppor Ceiling Profie Led Lighting and Connection Cable Assembly
IE’ Tapa Columna Técnica IE, Escuadra Soporte Viga IE, Tapa Viga Techo Tapa Difusor Led
Technical Column Cover Beam Support Bracket Beam Profile Cover E Led Difuser Cover



Montaje luminarias LED KUBIK

LED lights assembly KUBIK

Esquema de la Conexién de las lamparas LED Canalizacién mediante el Modulo Técnico
LED lights connection Wiring through Technical Module

Subir el Cable Conexioén Luminaria por el Modulo Técnico y conectar la
salida del Cable a la primera lampara. Las lampara LED estaran conectadas
en fila a lo largo de toda la Viga Techo Luminaria. Seguir esquema de
montaje para dar corriente al resto de las ldmparas.

Move Lighting Connection Wire up from the Technical Module and connect
it to the first light. LED lights will be connected in raw along the Lighting
Ceiling Beam. Follow assembly drawing tc pravide current to the rest of
lights.

Despiece Kit Luminaria LED
LED lights KIT Quartering

DATOS LUMINARIA
Consumo: 8 -14W
AC: 85-265 V
Temperatura de color: 4000k
CRI >80

Madulo Técrico 0
Technical Module

\UU
T

LIGHTING DATA:
Consume: 8-14W
AC:85-265V
Temperature: 4000k
CRI >80

a0
&=
=)

=
[==]
[a=]
=2
N
[==)

Lémpara LED Grapa Luminaria ‘Conector ente Lamparas Cable conexion L 2000 Cable conexion L 2300 m Interruptor
LED Light Lighting clip Lights connector L 2000 connection wire L 2300 wire connection Interrupteur



Cierre Superior Techo KUBIK
Ceiling KUBIK

Cierre Superior Techo Seccion Cierre Superior Techo
Celling Celling sectlon

X

| Nota Importante | Important notel
Se recomienda que la carga maxima del falso techo, incluido placa de falso False celling's load [false celling plate + Insulating blanket) to be supparted by
techo mas manta aislante no debe sobrepasar los 10 kg / m2. Ceiling Beam Profiles should be 10 kg/m2 as maximum.

m CARGA MAXIMA L T2 T3
MAXIMUM LOAD

Panel Ligero Cierre Techo Lana de Roca Placa Falso Techo Columna Técnica Tapa Columna Técnica
Ceiling closer Panel Rockweol False Ceiling Board Technical Column Technical Column Cover



Montaje KUBIK

Assembly KUBIK

Estructura KUBIK_1

Estructura KUBIK_2

CONFIGURACION A CONFIGURACION A
Structure KUBIK_1 Structure KUBIK_1
CONFIGURATION A * CONFIGURATION A
! Nota Importante !
T2 ST-100 (T2 Se recomienda que la carga méxima del falso techo ( placa de falso techo mas T2 ST-300 1 ST-300 (T 2
manta aislante) a soportar par los Perfiles Viga Techa no debe sobrapasar los I i i 3] 3t 30 I
CH 1 10kg/ m2. CH 1 CH1
Important note!
False ceiling's load {false ceiling plate + insulating blanket) to be supported by
Ceiling Beam Profiles should be 10 kg/m2 as maximum.
=
CH1 CH1 o H1 CH (H1
<
s o >
* S «= = i
< 2 ~
ST-100 ST-100 = ST-200 ST-300 ST-200
CONFIGURACION B
CONFIGURATION B N
ST-420 MT ST-1040
a2 2
U'\\ 1“ H1 I
Y ﬁé\
~ CH 1 \ CH 1 CH 1 ,
O e 1 o o~ i ) i
(T2 ST-410 MT ST-100 (T2 I (T2 ST-440 MT ST-200 (T1 ST-200 MT ST-440 (T2
900 MEDIDA MAXIMA ST ST300 900 MEDIDA MAXIMA MEDIDA MAXIMA 900
MAX WIDTH MAX WIDTH MAX WIDTH
4000 o 4000 L000
@I 100
Alzado A CH1 Alzado C
A Drawings 2 o2 C Drawings
ST-100
CONFIGURACION C CONFIGURAGION E
CONFIGURATION C CONFIGURATICN E
2 ST-300 2 o2 ST-200 at . ST-300 . 52
o * TR = ) i ™1 1
< ST-440
= \\ =3
S i L ! B oMT S
=5 ==
B o1 o 1 o 1 &
ST-100 ST-300 ST-300 ST-300 ST-200
Wb L !
S 2
stew0 | 7 9\
% 1 } \ 1 o1
o : ETZEJ‘“ = a2
Alzado B T2 ST-100 (193 ST-440 MT ST-200 T ST-200 Alzado D
B Drawings D Drawings
CONFIGURACION D
CONFIGURACION F
CONFIGURATION D CONFIGURATION F
o2 ST-300 o2 a2 $T-300 €11 ST-400 :; ST-200 a2
H1 A tH1 | 1
ST-4LQ >a!
b . MTm
1] a1 H1 <] H1 S
- 1 ==
ST-300 ST-300 ST-2D0 ST-200 ST-200
/A&
cH1 | AN H1 H1
. 0 "
2 ST-100 MT  sT-u20  ET2 crz ST-200 [aX] ST-200 a2
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